DR. Cinzia Paternoster
FREIBERUFLICHE ÜBERSETZERIN
Via Mimmole 14 • 50010 fiesolE (Firenze)

Tel.+39.055.540609 MOBIL +39.333.6687161• 
E-Mail cinzia.paternoster@dada.it
	persÖnliche DatEN

	
	Staatsangehörigkeit: italienisch

· Geburtsdatum: 8.10.1960

· Geburtsort: Cles (Trento)

· Anschrift: Via Mimmole 14, 50010 Fiesole (Firenze) - Italien
· Tel.: +39 055 540609

· Mobil: +39 333 6687161

· E-Mail: cinzia.paternoster@dada.it
· Ust-Id. Nr.: 04293790483

	Hochschulstudium

	
	· 1987 Diplom in Moderne Sprachen und Literaturen
Universität Florenz
Dissertation über den deutschen Autor Heinrich von Kleist, mit der Höchstnote 110/110

	berufstÄtigkeit

	
	· 1987 - 2017
Seit über 25 Jahren konstante Tätigkeit als freiberufliche Übersetzerin.

Ununterbrochene Zusammenarbeit (auch in-house als Project Manager) mit einer Übersetzungsagentur in Florenz (International Service S.r.l.) und anderen Übersetzungsagenturen in Italien und in Deutschland. Übersetzungen vom Deutschen ins Italienische mit Spezialisierung in verschiedenen technischen Bereichen - besonders automotive Industrie - sowie in anderen Bereichen wie Werbung/Marketing/Handel, Fashion/Textil, Corporate Identity/PR, Sport-Freizeit-Tourismus, Feuerwehrtechnik. Für BMW, Porsche, Audi, IVECO, Siemens, Jost, GORE TEX,  Rodenstock, Agfa, Bosch, Sharp, Ratioform, HBM, Sony Ericsson, Atron, Raiffeisen Bank, Hypovereinsbank, UniCredit Group, Telekom, Lufthansa,Wintersteiger, Meteocontrol, Stiebel Eltron, SupplyOn, und viele andere Kunden: Übersetzung von Produktkatalogen, Einbauanleitungen, Handbücher, Produktinformationen-und Broschüren, Web-Seiten, (u.a. Hompage vom IT-Unternehmen USU Group), Fachzeitschriften (u.a. „BMW SERVICE“), Unterlagen für Training- und Fortbildungsstages. Für den italienischen Verlag De Agostini – Baedeker Übersetzung der Reiseführer „Austria“. Zusätlich Übersetzungen im literarischen Bereich: Kunstkatalogen, Architektur (für den it. Verlag Electa - Milano), Geschichte (für den it. Verlag  Le Lettere – Florenz), Monographie des dt.expressionistischen Malers Ernst Ludwig Kirchner (dt. Verlag Taschen GmbH - 2003). In den letzten Jahren viele Übersetzungen im Bereich Tourismus für Österreich Werbung, Tirol Werbung, Kärnten Werbung und Wien Tourismus.


	sprachKOMBINATION

	
	· Ausgangssprache: Deutsch 
· Zielsprache:          Italienisch

	
	

	Hardwareausstattung

	
	· PC (Desktop-Rechner und Laptop)

	Softwareausstattung

	
	· Windows 10, Office 2007, Adobe Acrobat

· CAT-Tools: Trados Studio 2017, Transit NXT, Across, MemoQ

	PREISE 

	
	EUR 0,10/Wort

· TRADOS :   
100% (No-Match)         = EUR   0,10
 70% (Fuzzy-Match)      = EUR   0,07
 25% (100%-repetition) = EUR   0,025
· Lektorat:
EUR 0,02/Wort bzw. 20,00/Std    


